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Polish Mat 

1. DESCRIPTION DU PRODUIT 

Revêtement polymère spécial en phase aqueuse. Mat, pour les sols mats. Pour l'entretien et le 
rafraîchissement des sols non absorbants nettoyés en profondeur ou par aspiration. Applicable dans les lieux 
résidentiels et commerciaux. 
 

− Protège le sol. 

− Réduit l’adhérence de salissures donc facilitation de l’entretien. 

− Facilite le nettoyage d'entretien. 

− Dispersion de polymère sans métal. 
 
Supports: 

− PVC / LVT 

− Surfaces traitées PU en usine et de manière artisanale. 

− Parquets vitrifiés 

− L'application sur les revêtements Polyuréthane/EP, les sols en polyoléfine, en caoutchouc et en pierre doit 
être étudiée en fonction de l'objet. 
 
Observez nos modes d’emploi spécifiques pour le revêtement et le type de bâtiment sur www.dr-
schutz.com. 
 

2. MODE D’EMPLOI 

Nettoyez soigneusement le sol avant l'application. Nous recommandons à cet effet un pad vert et 
Clean&Strip ou PU Cleaner . 
Bien secouer. Appliquer non dilué avec l'applicatieur T Dr.Schutz ou la serpillère professionnelle Dr. Schutz 
à une température minimale de 15 °C en un film fin et régulier sur la surface dans le sens de la pose, après 
qu'elle ait été soigneusement nettoyée et séchée. Pour une protection accrue, répéter l'application lorsque 
le film d'entretien résiste au piétinement. 
 
Remarque: 

− Éviter les rayons du soleil et les courants d'air lors de l'application. 

− Éteignez le chauffage par le sol bien à l'avance. 

− Éviter l'application excessive de produits de soins qui ont noirci à la suite d'une utilisation prolongée. Un 
nettoyage de fonds occasionnel élimine tous les composants d'entretien, les films d'entretien usés et les 
éventuelles accumulations d'impuretés de la surface. Nous recommandons à cet effet : Clean&Strip . Après 
un nettoyage de fonds, un sol doit être traité à nouveau. 
 

3. CONSOMMATION 

Entretien/rafraîchissement : 25-30 g/m² par application (couverture : 30-40 m²/l). 
Entretien régulier: 0,1 litre pour 100 m². 
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4. DUREE DE SECHAGE 

On peut marcher avec précaution ou travailler à nouveau après évaporation de l'eau (30-60 minutes) . Peut 
être utilisé avec précaution 12 heures après que la dernière couche ait séché. 
 

5. STOCKAGE 

Protégé du gel. Conserver dans un endroit frais et sec. Maintenir hors de portée des enfants. 
 

6. DONNEES TECHNIQUES 

Composants: eau / polyacrylate / polyuréthane / éther de glycol / acides siliciques / cires / additifs / parfums 
TETRAMETHYL ACETYLOCTAHYDRONAPHTHALENES / agents conservateurs BRONOPOL 
BENZISOTHIAZOLINONE METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE METHYLISOTHIAZOLINONE / Contient mélange 
de: 5-chloro-2-méthyl-2H-isothiazol-3-one ; 2-methyl-2H-isothiazol- 
3-one (3:1), 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one. Peut produire une réaction allergique. 
GISCODE GE10 (Émulsions/Dispersions) (Allemagne) 
ADR/RID: Produit non dangereux au sens des réglementations pour le transport. 
CLP/GHS: pas d’obligation de signalisation. UFI: VT90-V0F9-F00E-7THG 
Pour des informations sur l'étiquetage et la manipulation sûre, veuillez vous référer à la fiche de données 
de sécurité. 
Respectez les précautions habituelles, même si vous utilisez des produits peu polluants. Tenir à l'écart des 
enfants. Les conteneurs complètement vidés peuvent être jetés avec les ordures ménagères ou la collecte 
des matériaux recyclables. 
 

7. INFORMATIONS SPECIFIQUES 

− Informations données en conditions 23°C/50% rH/ triple renouvellement d‘air par heure. Les conditions du 
chantier peuvent différer et modifier les résultats. 

− Respectez le marquage imprimé. N’utilisez que des produits avec le même marquage pour l’application 
d’une couche. Dans le cas d’un marquage différent, mélangez le produit dans un récipient séparé avant 
l’utilisation. 

− Avant l'application sur des vernis UV/traitements PU réalisés en usine, la surface doit être soigneusement 
pré-nettoyée avec le Nettoyant Intensif R et un pad vert. Il est recommandé de procéder à un essai préalable 
pour vérifier le mouillage et l'adhérence du film d'entretien. 

− Veuillez noter qu'il n'est pas possible de donner un aspect mat satisfaisant aux surfaces brillantes avec un 
produit d'entretien mat. Nous recommandons pour cela l'application d'une vitrification permanente avec 
nos vernis PU. 

− L'application de produits d'entretien sur des surfaces à effet anti-dérapant doit généralement faire l'objet 
d'un examen particulier. Nous recommandons une procédure en deux étapes avec un pré-nettoyage suivi 
d'une application du produit en tant que produit d'entretien dilué au 1:100. La fréquence d'application doit 
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être augmentée. Toutefois, nous recommandons de préférence, dans un souci d'entretien, une vitrification 
ultérieure occasionnelle avec un vernis de la classe R. 

− Dans les zones plus fréquentées et dans les collectivités, nous recommandons de préférence l'utilisation de 
Secura, voire l'application d'une vitrification PU. 
 

8. INFORMATION COMPLEMENTAIRE 

Nos publications suivantes, dans leur forme actualisée, font partie intégrante de cette fiche :  

− Directives générales pour l’utilisation des produits de surface de Dr Schutz. 
www.dr-schutz.com / Les documents indiqués ainsi que cette Information Produit sont disponibles sur notre 
site Internet www.dr-schutz.com ou sur demande à notre adresse ci-dessous. 
 
 
 
 

Dr. Schutz - We Care About Floors 

Siège international Dr. Schutz GmbH tèl +49 (228) 95352-40 
Allemagne Holbeinstraße 17 fax +49 (228) 95352-46 
 53175 Bonn email: export@dr-schutz.com 
 Allemagne www.dr-schutz.com 
   
France Dr. Schutz France contact: Dominique Vichy 
 12 ZA Chamboirat gsm +33 6 77 82 00 60 
 03450 Ebreuil fax +33 9 72 22 06 02 
 France email: dvichy@dr-schutz.fr 
   
Suisse Reinwall GmbH  
 9500 Wil, Suisse  
   
Distributeur Suisse et Liechtenstein Floor Concept GmbH tèl +41 (44) 5334500 
 Bachstrasse 29 fax +41 (44) 5334501 
 8912 Obfelden email: info@floorconcept.ch 
 Suisse www.floorconcept.ch 
   
Canada & Amérique du Nord Schutz NA LLC contact: Sam Jamison 
 8701 Torresdale Ave, Suite P tèl +1 877 272 4889 
 Philadelphia PA 19137 mobile +1 610 310 2412 
 USA email: sam@dr-schutz.us 

 
Nos conseils et instructions d´application de nos produits sont émis de bonne foi et selon les dernières connaissances de la technique. 
De ce fait, aucun dommage n’en résultera si nos produits de qualité sont utilisés conformément à leur mode d´emploi et suivant nos 
conseils d´utilisation sur les matériaux pour lesquels ces produits sont destinés. Cependant, l´utilisation de nos produits est faite en 
dehors de nos possibilités de contrôle, la responsabilité incombe donc à l´appliquant et ne le dispense pas de faire un essai pour les 
procédés d´utilisation et leurs buts. Pour cette raison, nos instructions techniques sont à considérer sans garantie, n´engageant pas 
notre responsabilité (les tiers y compris). Il convient de respecter les recommandations, directives et normes pertinentes ainsi que les 
règles reconnues de la technique. Les versions précédentes perdent leur validité avec l’édition de la présente Information Produit. 


